Стр. 1
Микадо: С самого начала лучше всего с Сэймэй-саном ладила именно я.

Стр. 2
Микадо: Ни он, ни я не могли по-настоящему контролировать свои эмоции.

Микадо: Или же у нас просто их нет?

Токино: Это не так.

Токино: У тебя есть эмоции, Микадо.

Микадо: Но дело не в этом.

Стр. 3
Микадо: Настало время тебе увидеть, почему я хочу прикончить Сэймея.

Рицка: Не.. Не может быть!

Нацуо: Отрезать девушке волосы? Удар ниже пояса.

Ёджи: Сэймэй и правда…?

Микадо: Дело не в волосах.

Микадо: Там произошло другое...

Стр. 4
Рицка: Ч… Что?

Токино: Я никогда не прощу Сэймея.

Стр. 5

Токино: Я убью его.

Рицка: (Мне страшно. )
Рицка: (Что наделал Сэймэй?)
Токино: Микадо убедила себя в том, что не испытывает эмоций. Но это не правда.

Токино: В жизни ей просто приходилось их скрывать.

Рицка: (Мне страшно. )
Рицка: (Мне страшно. )
Стр. 6
Токино: Ее тело — это тело девочки, думал я.

Токино: Я должен ее защищать.

Токино: Просто девочка, думал я.

Токино: В тот момент,  она плакала.

Токино: Первый и последний раз, когда я видел ее слезы.

Стр. 7.

Микадо: Не нужно излишних подробностей. 

Микадо: Мне просто пыль в глаза попала, верно?

Соби: Это… был не Сэймэй.

Соби: Он никогда не прикасается к людям, то не мог быть он.

Ёджи: Эй, идиот!

Нацуо: Рот закрой!

Микадо: Нет, он прав.

Микадо: Мои волосы отрезал...

Стр. 8.

Микадо: … и изнасиловал меня Акамэ Нисэй.

Микадо: Сэймэй-сан лишь наблюдал.

Рицка: (покачнулся) 
Соби: Не хочу ничего больше слышать!

Токино: Заткнись, ты!..

Соби: Нет необходимости такое рассказывать Рицке.

Соби: Хватит.

Стр. 9.

Рицка: Я сам согласился выслушать Микадо.

Рицка: Это мой долг — дослушать до конца. 

Токино: А может, у тебя тоже была такая работа, Боец Аояги Сэймэя?

Рицка: Соби никогда такое не сделает.

Рицка: Я уверен.

Токино: Сделает!

Рицка: Не сделает!

Рицка: Я абсолютно уверен.

Стр. 10.

Токино: Неужели? Рицка-кун, твой брат помешанный.

Токино: Безумен настолько, что даже ты, его собственный младший брат, не догадывался, на что он способен. Так что поосторожнее в выражениях!

Соби: Не смей так говорить с Рицкой!

Ёджи: Погодите, парни, уймитесь!

Микадо: И правда, Токино, не будь идиотом. Нужно мне было тебя обнять. Не расстраивайся так.

Стр. 11.

Микадо: Вы меня не так поняли.

Микадо: Меня беспокоит не произошедшее.

Микадо: А тот факт, что

Микадо: Сэймэй-сан предал меня.

Микадо: Он нарушил договоренность между нами.
(в прошлом)
Микадо: Больно…

Микадо: Сэймэй-сан?


Стр. 12.

Микадо: Зачем?..

Сэймэй: Без причины.

Микадо: Хе…

Микадо: Действительно?

Микадо: Никакого объяснения?

Стр. 13.

(в настоящем)
Микадо: У меня и Сэймэя, нет ничего.

Микадо: Мы не можем понять ни собственных чувств, ни чувств окружающих. То же самое с болью.

Микадо: Но если нам объяснить, мы в состоянии понять.

Микадо: Только это связывает нас с другими людьми и с миром.

Микадо: Объяснения, причины поступков крайне важны для нас.

Микадо: В них заключено всё.

Микадо: И, несмотря на осознание важности причин,

Стр. 14.

Микадо: Сэймэй не дал мне никакой.

Микадо: Поэтому я так на него злюсь.

Микадо: Он предал родственную душу.

Микадо: Тебе и Рицке, вам тоже нужна причина?

Стр. 15.

Микадо: Повод, чтобы ненавидеть Сэймэя?

Микадо: Я внесла свой вклад.

Нацуо: Черт.

Нацуо: Не так уж и прямолинейно.

Ёджи: А Токино сказал, что ты очень честная.

Нацуо: Ну и что, что Сэймэй не назвал причину?!

Ёджи: Тебя совершенно не злит, что он с тобой сделал?

Микадо: Вы ошибаетесь.

Микадо: Причины — самая важная вещь в мире. 

Микадо: Зная причину, можно всё понять.

Перевод: http://embrace.sleety.org/
